Путешествие в слово

	Путешествие в слово

Творческие работы учащихся         6 классов по теме:           «Этимология слов»

Учитель русского языка средней школы № 7 Козицына Т.П.





Этимология слова «планетарий»

	Планета

Планетарий

Планетный


	Общий корень - плане -

 с греч. движение, странствие, вращение.


Планета - это небесное тело, движущиеся вокруг Солнца. Еще мы знаем, что есть планеты земной группы и планеты - гиганты.

Планетарий - это здание, помещение, которое оборудовано под космическое пространство. Человек, находящийся в этом помещении, воображает, что он в космосе.
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Ученица 6 «В» класса

Трунова Полина

Этимология слова «парашют»

	Парашют

Парашютный

Парашютист
	Пара - против (греч.)

Шют - падение (франц.)


Парашют - это летательный аппарат против падений. Если при полете парашют открылся, человек не сможет упасть и разбиться. А если он не раскрылся, то человек может погибнуть.

Есть вид спорта - прыжок с парашютом.
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Ученица 6 «В» класса

Гашева Алена

Этимология слова «шахматы»
Я узнала, сто слово «шахматы» пришло из Индии в древний Иран (Персию). Появилось это слово в ХI (11) веке. Слово «шахматы» изначально происходит от персидского «Шах» (король) и арабского слова «Мат» (умер). Переводится само слово, как «побеждать короля». Это словосочетание относится к игре, так как суть игры состоит в том, что в ней нужно победить короля и даму.
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Ученица 6 «А» класса

Кальсина Марина

Этимология слова «рябина»
Я узнал, что слово «Рябина» произошло от восточнославянского языка. Оно образовано от корня - ряб - «рябой».
Слово «рябой» произошло от восточнославянского языка. Оно восходит, вероятно, к общеславянскому «ereb», утратившему начальное -е- и имеющему соответствия в балтийском и германском языках.
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Ученик 6 «А» класса

Петрушкин Дима

Этимология слова «калина»

Калина - образовано с помощью суффикса -ина- от каль - «грязный, черный» Дерево названо по цвету ягод.
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Ученик 6 «В» класса

Антропов Владислав

Этимология слова «конференция»
Когда я была маленькая, у меня и мысли не было о слове конференция. Но уже к шестому классу мне стало интересно, что это за слово и откуда оно.

Оказывается, слово конференция в переводе с латинского означает: сношу, собираю вместе, а также соединяю, а уже позже совещаюсь. В Русском языке слово известно с Петровского времени. С фонетической точки зрения русское слово ближе к голландскому. Конференция - это большое собрание представителей каких-нибудь государств, организаций или групп. У моего папы на работе иногда проводят конференции. Туда приглашают гостей из разных городов нашей России. Вот какое интересное слово.
Ученица 6 «В» класса

Бакулина Вилена

Этимология слова «мобильный телефон»
Мобильный - корень слова «мобил» означает движение. Поэтому, наверное, сотовый телефон называют мобильным. Ведь с ним можно двигаться.

Телефон - у этого слова два корня: «теле» и «фон». «Теле» - означает «далеко» в переводе с иностранного языка. А «фон» - означает звук. На нашем русском языке это переводится, как звук вдалеке. Его так назвали потому, что люди по нему общаются с разных концов страны или даже Мира. Только они друг друга не видят, а лишь слышат голос, звук. 
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Ученица 6 «В» класса

Хоботнякова Яна

Этимология слова «очаровать»
Этимологическое слово очаровать имеет корень «чар». Оно образовано от слова чары. Однокоренные слова слова очаровать такие слова, как очаровательный, очаровательная, очаровывать, чары, очарование, чарование, чарующая. Слово очаровать имеет значение излучать чарующую силу к кому, чему либо, производить впечатление на кого либо, привлекать внимание, быть обаятельным, красивым, обворожительным, неотразимым, восхитительным, прекрасным и превосходным.

Ученица 6 «В» класса

Хоботнякова Яна

Этимология слова «смородина»
Смородина - это собственно русское слово произведено с помощью суффикса «ина» от сморода, женского соответствия к «смород» - сильный запах. С тем же корнем, что и смрад.

Название растения было дано по сильному терпкому запаху черной смородины.
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Этимология слова «тюбетейка»
Тюбетейка - это круглая или островерхая шапочка у народов Средней Азии. Тюбетейки, созданные в разных местах, различаются формой, орнаментом и цветом.

Произошло от слова «туба» - верхушка, макушка.
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Ученица 6 «В» класса

Трунова Полина 

Этимология слова «капут»
У этимологического слова «капут» корень -кап. Это слово связано с такими словами, как капюшон, капор, капитан, капуста. У слов один корень - кап, но чем еще они связаны?

Оказывается слово «капут» с молд. языка обозначает голова. Капитан самый главный, поэтому и голова. Капюшон и капор относятся к голове, а капуста по форме похожа на голову. Она тоже круглая.
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Ученица 6 «В» класса

Богданова Катя
Этимология слова «патриот»
Патриот - от слова патрия - родина (лат.). Быть патриотом - значит любить и беречь свою Родину, честно трудиться на ее благо. Однокоренные  слова патриотизм, патриотический, патриотный.
Патриоты готовы отдать свою жизнь за свою Родину.
Ученица 6 «В» класса

Синюткина Оля

Этимология слова «голубятня»
Голубой - восточное слово. Название цвету дано по окраске оперения шейки голубя.

Голубь - общеславянское слово образовано с помощью суффиксов -обь -убь (с тем же суффиксом на иной ступени чередование гласного ястреб) от основы -гол.
Голубцы - собственно род. Является формой им.п. мн.ч. от голубец, представляющего собой производное с суффиксом -ец от голубь. Название дано по форме, напоминающей неподвижного голубя.

Голубница, голубятник, голубятня - небольшое отдельное, повышенное строение, настрой, вышка или место на чердаке, где держат и разводят голубей. «В голубятниках, да в кобылятниках, спокон веку путей не бывало. У него из голубятни голуби разлетелись - он туп, глуп.»
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Ученик 6 «В» класса

Панкратов Вадим
Этимология слова «джинсы»
С этим словом, вроде бы, все просто - так назвали особо прочные штаны для американских ковбоев. Вот только знаете ли вы, что у этого слова в русском как бы два множественных числа, заимствованных из английского слова «jeans» уже имеет множественное число, о чем свидетельствует окончание «s».
Но нам этого показалось мало: к английскому множественному мы добавили и свой показатель множественного числа - «ы». Вот получилось из английского слова - русское название джинсы!
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Ученик 6 «» класса

Этимология слова «вокзал», «актер»
Вокзал - впервые отмечается в газете «Московские ведомости» за 1777 год в форме воксал. Исходное слово - английское VAUXHALL - было названием поместья близ Лондона, принадлежавшего некой Джейн Вокс, в доме которой давались концерты и устраивались всевозможные увеселения для знати. Постепенно слово стало означать просто концертный зал.

Когда в Европе появились железные дороги, на станциях собирались не только пассажиры, но и праздные прохожие, пришедшие посмотреть на проходящие поезда. Для них в помещении станции, часть которой оборудовалась как концертный зал, часто устраивались музыкальные вечера. Со временем слово вокзал стало обозначать все помещение станции. В России это значение отмечается словарями только с 1884 года. Это больше чем через 100 лет со времени появления первого слова.
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Актер - произошло от латинского слова ACTOR и означает «исполнитель». Мы и сейчас часто называем актеров исполнителями ролей. В русский язык слово пришло с приезжающими французскими труппами в Петровскую эпоху. Впервые отмечается в 1711 году.

Ученица 6 «А» класса

Ларькова Настя

Этимология слова «движение»

Я знаю, что слово «движение» - в философии способ существования материи, ее неотъемлемое свойство, непрерывный процесс изменения и развития материального мира. Состояние, характеризующееся - в отличие от покоя - изменением положения материальных частиц, предметов в пространстве. Изменение положения предмета или его частей относительно какой-либо точки отсчета. 
А еще слово «движение» значит - в геометрии преобразование плоскости или пространства, не изменяющее расстояния между точками; например, параллельный перенос.

Ученик 6 «А» класса

Павловский Кирилл

Этимология слова «муж»

Существительное «муж», как и жена, древнее слово. В этом слове был суффикс - J-, который теперь не выделяется (от основы монд). 
От древнего слова «мужь», «мужчина» было образовано существительное мужик, которое в прошлом имело значение «маленький мужчина, мальчик». Такое уменьшительное значение слово мужик утратило. А слово мужчина, собственно - русское, образовано от прилагательного мужской при помощи суффикса - ин (а).

Состав такой: муж-чин-а.

Слово муж имеет три значения:

1. Супруг, женатый мужчина.

2. Мужчина в зрелом возрасте (устарев., книжное, поэтическое).

3. Деятель на каком-либо общественном поприще (устарев., высокого стиля).
Ученик 6 «А» класса
Марьясов Влад 

История слова «пианино»

История пианино возвращает нас к XVI веку - появлению клавицитерия, первой  разновидности вертикальных клавиров. По-видимому, пример употребления арфы навел на мысль, что можно построить клавишный инструмент, в котором струны были бы расположены в вертикальной плоскости перед играющим. Следующим этапом приближения к этой форме и конструкции можно считать причудливые формы вертикальных фортепиано конца XVIII века: пирамидальные, жирафовые и т.п., у всех этих разновидностей рама крылообразной формы помещалась выше клавиатуры и пространство под клавиатурой оставалось не использованным. Поэтому корпуса инструментов получались громоздкими, неуклюжими, а сила звука оставалась относительно умеренной.
На первых порах своего существования пианино делались иногда с обилием внешних украшений. Постепенно пианино заняло первое место в ряде музыкальных инструментов по широте и универсальности использования. Мировая продукция пианино огромна. Одновременно с развитием и усовершенствованием пианино происходило отмирание прямоугольного или столообразного типа фортепиано, бывшего в широком распространении с конца XVIII века.
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Ученица 6 «В» класса

Кугаева Дарья

Этимология слова «кувшин»

	Кувшин

Ковшик
	Ковш



Слово кувшин заимствовано из литовского языка в XV веке. Литовское Kausinas - уменшительное от kausas  «ковш», которое, по мнению одних ученых, заимствовано из русского языка, по мнению других ученых - русские заимствовали у литовцев. Получается, что кувшин - это «ковшик, маленький ковш».
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Ученица 6 «В» класса

Богданова Настя

Этимология слова «биология»
Слово биология заимствовано из французского языка в XVIII веке при сложении греческих слов «bios»  «биос» - «жизнь», «logos» «логос» - наука, учение. Означает само слово: «наука о жизни». Это одна из наук естествознания, является одной из самых древних наук.
Ученица 6 «В» класса

Кугаева Дарья
Этимология слова «календарь»
Календарь появилось от латинского слова- это:

1. справочная таблица с последовательным перечислением всех дней года.

2. Книга, в которой перечислены все дни года с указанием других сведений. Например, календарь природы.

3. Способ исчисления дней в году.

4. Распределение по дням, каких либо видов деятельности. Например, календарь соревнований.

Календарь - существительное мужского рода, 2 склонения, 3 гласных, 5 согласных.
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Ученик 6 «В» класса
Кулешов Артур

Этимология слова «голубец»
Голубец - образовано от существительного голубь. Название дано в связи с тем, что это кулинарное изделие напоминает сидящего голубя.
Ученик 6 «В» класса

Антропов Влад

Этимология слова «альманах»
Альманах (в переводе с арабского - календарь) - сборник литературных произведений, часто объединенных, по какому признаку.

В середине века альманахами называли заимствованные у арабов календарные таблицы с астрономическими сведениями. Но постепенно дополняли заметки об исторических событиях, ярмарках, а позднее и мелкими рассказами, анекдотами и другим.

Первые литературные альманахи появились во Франции в Париже в 1764-1833 г.г. под названием «Альманах муз».
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Ученица 6 «А» класса

Воробьева Даша
Этимология слова «диван»
Диван - род мягкой мебели для сидения и лежания. В русский язык слово divan пришло из французского языка.
В турецком языке divan означает «государственный совет в суде Турции», «суд», «трибунал», потому что в зале суда заседали сидя на платформах с подушками.

В французском языке (в значении «софа) divan - «софа с подушками вместо спинки».

Слово диван в турецкий язык было заимствовано из арабского, в арабский - из персидского.    
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Ученица 6 «А» класса

Воробьева Даша
йцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсмитьбюйцукенгшщзхъчсмитьбюйцукенгшщзхъфывапролджэячсукенгшщзхъфывапролджэячс








Страница 18

